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The Order of the Day being called to resume the debate on
the inquiry of the Honourable Senator Bosa calling the atten-
tion of the Senate to three historic anniversaries: (a) the
bicentennial celebration of the arrival of the United Empire
Loyalists; (b) Saint-Jean-Baptiste Day; and (c) the discovery
of Canada,

It was—
Ordered, That it be postponed until the next sitting of the
Senate.

The Order of the Day being called to resume the debate on
the consideration of the Fifteenth Report of the Standing Joint
Committee on Regulations and other Statutory Instruments,

It was—
Ordered, That it be postponed until the next sitting of the
Senate.

The Order of the Day being called to resume the debate on
the consideration of the Fifth Report of the Special Committee
of the Senate on the Northern Pipeline entitled: “Marching to
the Beat of the Same Drum: Transportation of Petroleum and
Natural Gas North of 60°”, tabled in the Senate on 30th
March, 1983,

It was—
Ordered, That it be postponed until the next sitting of the
Senate.

The Order of the Day being called for the consideration of
the Sixth Report of the Special Joint Committee on Official
Languages,

It was—
Ordered, That it be postponed until the next sitting of the
Senate.

The Order of the Day being called to resume the debate on
the motion of the Honourable Senator Godfrey, seconded by
the Honourable Senator Cameron:

That the Standing Joint Committee on Regulations and
other Statutory Instruments be authorized to examine the
subject-matter of clauses of Bills introduced in the Senate or
the House of Commons, where such clauses may, by express
words or otherwise, bestow powers to make regulations upon a
person or a rule-making authority which is couched in
unnecessarily wide terms and contains the powers set forth in
Paragraph 2 of Part 9 of the Cabinet directive on the prepara-
tion of legislation approved on 16th April, 1981, the said Part
9 reading in part as follows:

“9. REGULATIONS

In the preparation of proposals for legislation, depart-
ments and agencies should observe the following principles
respecting regulation-making powers:

A l'appel de I'Ordre du jour pour la reprise du débat sur
I'interpellation de I'honorable sénateur Bosa, attirant I’atten-
tion du Sénat sur trois anniversaires historiques: a) le bicente-
naire de l'arrivée des loyalistes de I’empire uni; b) la Saint-
Jean-Baptiste; et c) la découverte du Canada,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

A T'appel de ’Ordre du jour pour la reprise du débat sur
’étude du quinziéme rapport du Comité mixte permanent des
réglements et autres textes réglementaires,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

A Tappel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat sur
’étude du cinquiéme rapport du Comité spécial du Sénat sur le
pipe-line du Nord, intitulé: «Sur la méme longueur d’onde: Le
transport du pétrole et du gaz naturel au nord du 60° paral-
léle», déposé au Sénat le 30 mars 1983,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

A T'appel de I’Ordre du jour pour I’étude du sixi¢éme rapport
du Comité mixte spécial sur les langues officielles,

Il est—
Ordonné: Qu’il soit différé a la prochaine séance du Sénat.

A I’appel de I’Ordre du jour pour la reprise du débat sur la
motion de I’honorable sénateur Godfrey, appuyé par I’honora-
ble sénateur Cameron,

Que le Comité mixte permanent des réglements et autres
textes réglementaires soit autorisé a étudier la teneur des
articles des projets de loi présentés au Sénat ou a la Chambre
des communes, lorsque ces articles peuvent, explicitement ou
autrement, donner 4 une personne ou d une administration de
réglementation des pouvoirs réglementaires exprimés en
termes inutilement vagues et couvrant les pouvoirs énoncés au
paragraphe 2 de la Partie 9 de la directive du Cabinet sur la
rédaction de la législation, approuvée le 16 avril 1981, Partie 9
dont voici un extrait du texte:

9. LES REGLEMENTS
A Détape de la préparation des propositions législatives,
les mises en garde qui suivent s’imposent aux administra-

tions en ce qui concerne l'attribution des pouvoirs
réglementaires.



